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CONVENIO COMERCIAL ENTRE EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DEL PERU Y EL GOBIERNO DE LA REFPUBLICA

POPULAR DE POLONIA




El Gobierno de la Replblica del Pert y el Gobierno de
la RepUblica Popular de Polonia animados del comGn deseo de de=-

y fortalecer las relaciones econdmicas entre los dos
en un espiritu de reciprocidad y mutuo beneficio, han

ARTICULO I

Las Partes Contratantes se concederan mutuamente el
trato de la nacidén més favorecida en lo que se relaciona con su
comercio reciproco; y aplicardn a las mercaderias originarias e
importadas de la otra Parte, asi como a las mercaderias exporta-
das con destino a la otra, el trato mas favorable que concedan
a mercaderias de o para cualquier pals o grupo de paises, tanto
en lo que se refiere a tarifas, derechos de cualqguier clase, ta=-
sas, impuestos o cargas fiscales, como en lo relativo a trémites
pdministrativos, al régimen de concesidn de licencias de exporta-

1én e importacidén, prohibicidn y limitacidén de las importaciones
exnortaciones de mercaderias, transferencias y/o pagos de divi-
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reglamentacién de circulacién y de transporte y distribucidn.

ARTICULO II

Los barcos mercantes de cada Parte Contratante que arri-

ben, permanezcan fondeados 0 zarpen de los puertos de la otra Par-

como asimismo su carga, btripulaciones y pasajeros recibiran

te
1 trato de la nacidén mas favorecida concedido a los barcos de
en materia de franquicia y de pagos de los lmpues-
por las leyes y reglamentos de ambas Partes.
La nacionalidad de los barcos de cada Parte Contratante
determinada legalmente conforme a las reglamentaciones de
cada una de éllas y los documentos maritimos, como también los
roles de las tripulaciones, emitidos por las autoridades respecti-

vas de los palses contratantes serin reconocidos por la otra Farte.




ARTICULO III

Las disposiciones de los Articulos I y II no se apli-
caran a las ventajas, franquicias y privilegios que:

a) Cualesquiera de las Partes Contratantes concede o
conceda en el futuro a sus respectivos palses vecinos con miras
a facilitar su comercio;

b) Cualesquiera de las Partes Contratantes haya otor-
gado u otorgue en el futuro como consecuencia de su participa-
cidén en zonas de libre comercio, en uniones aduaneras u otros
acuerdos regionales o subregionales de integracidn; y

c) Cualesquiera de las Partes Contratantes concede o
conceda en el futuro a los barcos mercantes, carga, tripulacio-
nes y pasajeros de paises con los cuales haya convenido o con-
venga acuerdos de integracidn.

Asimismo, no se aplicaraé el principio de la nacidn mis
favorecida a la navegacidén de cabotaje, fluvial ¥ Ppesguera.

ARTICULO IV

Con el fin de promover un creciente intercambio comer-—
cial al amparo del presente Convenio, las Partes Contratantes
acuerdan entregarse anualmente listas informativas de mercaderias
que estén especialmente interesadas en exportar al territorio de
la otra Farte, a las cuales se les dard la conveniente divulgaciédn.

ARTICULO V

Las Partes Contratantes propiciaran, por los medios a

su alcance, que las corrientes de exportacidén de Perd hacia Folo-

nia estén constituidas, en una proporcidn creciente, por articu-
los manufacturados y semimanufacturados de interés para Polonia,
en adieidn y sin perjuicio de los productos que hasta ahora han
constituido su exportacién tradicional. Asimismo, Polonia contri-
buird al proceso del desarrollo econémico e industrial del Pert
particularmente mediante la exportacidén de maguinaria ¥ equipos
industriales.




ARTICULO VI

Los productos objeto de intercambio comercial de con-
formidad con el presente Convenio, estaran destinados al consumo
interno o transformacidén en el territorio del pais importador.

reexportacidn de mercaderias por una de las Partes Contratan=-
ses no podréd ser efectuada sin consentimiento expreso de la otra

ARTICULO VII

de las mercaderias objeto del intercambio
enbre los dos palses estaridn en armonia con aquellos que rijan en
el mercado mundial en el momento de la conclusién de los respec-
tivos coatratos.

Las transacciones comerciales que se realicen entre
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rganizaciones polacas de comercio exterior, en su caracter

sersonas juridicas independientes por una parte, y las perso-
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nas jurldicas o naturales peruanas, por la otra, se efectuaran
confornidad con las respectivas reglamentaciones de importa-
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cidén y exportacidn vigentes en cada uno de los palses.

ARTICULQO VIII

entre la Repiblica del Perd y la Repi-

Todos los pagos 5
n en moneda de libre convertibili-

Popular de Polonia sera
conformidad con las leyes, reglas y disposiciones vigen-

en cada uno de los palses respecto al régimen de comercio
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moneda y camblos.

ARTICULQ IX

[
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Ambas Partes, por los medios a su alcance, aseguraran

protoccién adecuada contra todas las formas de competencia des-
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leal y cuidaran que las nercaderias de exportacion e importacion
no registren seilas, marcas o inscripciones que puedan inducir a




rror en cuanto al pals de origen, materia, género o calidad de

las mismas.

ARTICULO X

Las Partes Contratantes se reservan la gestidén de se-
guros en favor de sus empresas aseguradoras para la mercaderia
objeto del intercambio comercial peruano-polaco y viceversa, en
todos los casos en que el riesgo del transporte, segin el con-
trato respectivo, corra por cuenta de entidades peruanas o pola-

Cas.

ARTICULO XI

Las Partes Contratantes convienen en propiciar que se es
tablezcan acuerdos entre Bancos de ambos paises segln férmulas que
puedan hacer mas fluido el desarrollo del intercambio comercial
entre ellas.

ARTICULO XII

Ambas Partes cuidarén de la ejecucidén del presente
Convenio y adoptaridn las medidas que estimen conveniente, de con-
formidaq con sus respectivas legislaciones, para su mejor aplica-
cibn y el consiguiente desarrollo de sus relaciones comerciales.

ARTICULO XTITI

Las disposiciones de este Convenio seguirin siendo apli-
cadas a todas aquellas operaciones comerciales gue hayan sido

formalizadas con anterioridad a su expiracidn.

ARTICULO XIV

El presente Convenio estid sujeto a la aprobacidn por
parte de los respectivos Gobiernos, en concordancia con los pro-
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obligatorios en ambos palses, ¥y entrara

del intercambio de notas que confirman su
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£l Convenio se renovara automaticamente y en forma su-
nor perlodos de un afio, a menos gue una de las Partes
tantes lo denuncie por escrito con tres meses de antério-

- . .« F . L4 -
la expiracion del respectivo periodo.
Ell FE de lo cual, los Plenipotenciarios designados al
sellores Embajador Javier Pérez de Cuéllar, Secretario
General de Relaciones Exteriores y seflor Zdzislaw Regulski, Di-

rector de Tratados del Ministerio de Comercio Exterior de Polo-
nia, suscriben el presente Convenio, en dos ejemplares origina-

les, uno en idioma espafiol y uno en idioma polaco, siendo los
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dos textos igualmente validos, en Lima, a los tres dias del nes

de diciembre de mil novecientos sesenta y ocho.

A :

- —_ W o
GOBIERNO DE LA POR EL GCBIERNO DE LA

. Brsise i e 00 o M : T T st
REFUBLICA FPOEPULAR 1D REFPUSBLICA DEL FERU

POLONIA







o e g e R e e e e
v




